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St el incumplimiento fuese denvado del comprador, que se negase 2
la recepcion del producto en las esperificaciones de ¢ste cContraip aparic
de quedar ¢ producte 2 libre disposicidén del vendedor. tendrd el
comprador la obhgacidn de indemnizar al vendedor en un 2§ por 100
sobre las cantidades gue no hubiese quendo recibir.

Stempre que en dicho incumplimicnio se aprecic 1a decidida volun-
1ad de inatender ia obligacion contraida. apreciacion que deberd hacerse
por la Comisién [nterprofesional a que se refiere la esupulacién
ducdécima. . ‘

Cuando el incumplimiento se derive de neggligencia o morosidad de
cualquiera de las partes. se estara a lo que disponga la Comision antes
mencionada que estimara la proporcionslidad entre €] grado de incum-
plimiento y la indemmizacion correspondiente. gue en ningun caso
sobrepasara la anteriormente establecida.

En cualquier caso. las denuncias deberdn presentarse dentro de los
siete dias siguientes a producirse £l incumplirmento. ante {a mencionada
Comision.

Decima. Causa de fuerza maver-No se consideran causas de
incomplimiento de contrato las de fuerza mavor demostrada. derivadas
de huelgas, siniestros, situaciones catastréficas producidas por adversi-
dades climatologicas o enfermedades v plagas no controlables por parie
del productor.

S1 sc produjera algune de csas causas. ambas partes convienen cl
comunicarse dentro de los siete dias siguiemies a hzberse producido;
asimismo, lo comunicardan dentro del misme plazo a la citada Comision
para su ¢onstatacion.

Undécima. Forma de resolver las controversias—Ante cualquier
diferencia gue pueda surgir entre las panes en relacidn con ia inlerprela-
cidn o ejecucion del presente contrato, v que las mismas no lograran
resolver de comin acuerdo, podran acudir a la conciliacién de la CIT
v, en todo caso, los contralantes podrdn ejercitar las acciones que les
asistan ante los Tribunales de Jusucia. a cuyo elecio s someich,
expresamente. COn renuncia a sus fueros propies. a los Juzgados y
Tribunales de Plasencia.

Puodécima.  Comision Interprofesional ~El comrol, seguimienio v
resolucion de las incidencias gue pudicran surgir en cl cumphmients
reciproco de las obligaciones contraidas, se realizara por una Comisidn
Interprofesional con sede en (Caceres. compugsta  paritariamente
POT ... vocales ¥ un Presidente designado por el MAPA, la cual
cubnra los gasios de funcionamicnio mediante aportaciones paritanas,
a razom de ... pesetas/kKilogramo contratado.

Dictia Comisién regulara su funcionamiento medianie ) correspon-
diente Reglamente del Régimen Interna.

en pruebz de conformidad v para que consie a los fines
provedentes. se firman Ios preceptivos elemplares. a un solo efecto. en
el logar v la fecha expresados en ¢! cncabezamienio.

rlL COMPRADOE. ElL VENDEDGOR.

Tachess 1o que no proceds

12y Dwpcumenlo zersditalivo de la represcnlasisn.

3y Indicar =1 6 por 100 en caso do estar sustke o) Regimen Geoneral o #1 4 por B0 sl ha
aptade por ¢l Regmen Lspeciai Agrano.

thy

19088 RESOLUCION de 3 de jumo de 1988, de ia Direccion

General de la Produccidn Agraria, por la que se concede Io
homologacion a la-estructura de proteccion marca «Fordy,
modelo I1, lipo cabing con dos puertas, vdlida para los
tractores que s cian.

A solicitud de «Parés Hermanos, Sociedad Andniman, ¥y superados
los ensayos v verificaciones especificados en la Orden de este Ministerio
de 27 de nulip de 1979, .

1. Esta Direccién General amplia v aclealizs la homologacion a la
estructura de proteccion marca «Fords. modelo 11, tipo cabina con dos
puertas. v hace piblica su vahidez para los traciores

Murza Modelo Verson
Ford B210 SDT 4RM
Ford 7610 DT 4RM
Ford . ....... ... .. 6610 DT 4RM
Ford 6610 IRM
Ford 8210 S ZRM

Los ruidos mdximos observados en el inwerior de la estructura,
medidos 2 nivel de los cidos del conducior, han side los gue figuran en
el anexo.

EP2/8620.a(5)/3.

. 3... kas pruebas dg.rosisiencia, han, sido realizadas, ;segim Codigo |

‘- BODE, misiofo. esvafidor por T’ Estaeion de Prsayos SHANTAE: Silsot '

(Gran Brewfa), v. las venificaciones precepiivas por la Bstacian de

Mecinica Apricola.

4. Cualguier modificacion de ias caracteristicas de la estructura en
cuestién o de aguéllas de los tractores citados que influyesen en los
ensayos. asi como cualguier ampliacion del imbito de validez de 1a
presente homeologacién para otros tractores, solo podri realizarse con
sujecion a 1o preceptuado al respecto en la Orden mencicnada.

‘Madrid, 30 de junio de 1988.-E! Director general. Julic Blanco
Gomez.

ANEXO QUE SE CTTA

Tractor Combinezion [ Veloadad Rude
de] de avanec - miximo
Marca Modela Version cambio Km/b aBial
Ford 82t05DT. 4RM HI 118 82
Ford ... .. 6610 DT 4RM HIP 7,2 79
Ford 7610 DT 4RM HIP 1.5 78
19089 RESOGLUCION de 28 de julio de 1988, del Servicio

Nacional de Productos Agrarios, sobre solicitud v concesidn
de avudas comunitarias o los imtercambios frestituciones a
la exportacion, mowmanies compensatorios de adhesivn y
nuanies Crmpensaiarias maonetarios).

El Reglamento (CEE) numero 3665/87, de la Comisidon, de 27 de
noviembre de 1987 («Diario Oficial de !a Comunidad Economica»
numero L 351 de 14 de diciembre de 1987). establece las modalidades
comunes de aplicacion del régimen de restituciones a la exporiacion para
os producios agricolas. o

El Reglamenio (CEE) numero 3154785, de ia Comision, dec |1 de
noviembre de 16835 («Diaric Oficial de la Comunidad Econdomican
nimero L 310 de 21 de noviembre de 1985). modificado en aluimo jugar
por el Reglamento (CEE} numera 233187 {«Diario Oficial de la
Comunidad Economica» namero £ 210 de | de agosto de 1987), repula
las modalidades de aplicacian administrativa de 108 montanies compen-
salorios Manelaros.

"El Reglamento {CEE) mimero 548/86, de la Comisidn. de 27 de
febwrero de 1986 («Inarip Oficial de ta Comunidad Econdmican nimero
L 55 de 1 de marzo de 1986). modificade en ultimo lugar por el
Reglamento {CEE) mimero 2(82/87 («Inario Cficiai de la Comunidad
Eeonormicer numere L 195 de 16 de julko de 1937), repula las
modalidades de aplicacton de los montnies compensulonos de adhe-
1071

Astmismo, la normative comunitarta de cada uno de los sectores
agrarios esiablece Jos diferentes criterios vy modalidades especificas para
iz determinacion de las testituciones, monlanigs compensatorios de
adhes:dn v mOnlantes CoOmMpPensalorios Monetaros.

A la luz de la experienciz adquirida desde la incorporacion de Espafia
a la CEE ¥ wisto el elevado nomero de expedientes quc €5 neeesans
tramitar, resulta imprescindible establecer un dnico modelo de impreso
de selicitud, gue facilite cl tratamiento informatico de los dutos ¥
permila una mavor eficacia en el proceso de pago.

Por tode lo anterior, gsta Direccion General, en virtud de las
funciones y facultades que tiene atribuidas y_ sin perjuicio de la
aplicabilidad dirccta de los Reglamentos comunilanios, ha resuglto o
Stpuienie;

Primero.-Las solicitudes de pago de avudas comunitarios a los
inlercambios (restiiuciones a la exportacion. MOontantes cOmpensatorios
de adhesion v maontantes cCompensatorios monetarios), s¢ presenlaran cn
la Direccion General del SENPA {Beneficiencia, numerc 8, 28071
Madrid). en el modelo de impreso previsto al efecte y gue con las
instrucciones para su formalizacidn y las commespondienies hojas de
cdicuo. se acompafia como anejo 2 la presentc resolucion.

Los impresos s encontrardn a disposicion de los interesados en 12
Dureccion {(eneral del SEMPA y en todas las jefaturas provinciales del
Organismao,

Segundo.~Lz solicitud de ayuda sc acompanara de los documentos
que para cada tipo de ayuda resulie necesario. de acuerdo con la
reglamentacion comunitaria de aphcacion. _

Tercero.-La solicitud de avuda, salvo caso de fuerza mayor. debera
presentarse dentro de los doce meses siguientes a la fecha de aceplacion
por ta Aduana correspondiente de la declaracién aduancra, sin perinaie
de o indicado al efecto en of eriiculo 48 del Replamento (CEE) nimero
366387

Cuaria.-En aplicacidn del articulo 11 del Reglamenio {CEE) nimere
3665/87, unicamente se tramitardn las soliciiudes de resutuciones a ia

exporlacién. cuygvmporne total soficitado sea superior 4 25 ECY. . v

; L -Dlspos}aqoues;mmsyrqu\s_, e
O A N E N g T TR e - ,‘_. . .
Primera- Las folicitndes de dvada corrcspondicnies a operaciones

con dectaracioncs aduaneras admitidas cor antenoridad al T de encro de
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1988 podran seguir extendiéndose en los impresos actualmenie vigenies
hasia la caducidad del derecho a la avuda.

Segunda.~Para las operaciones con declaraciones aduaneras admiti-
das a partir de 1 de enero de 1988 serd ohlipateria la wtilizacion del
RUCVO 1MPreso para ias solickiudes de ayuda comunitariz preseniadas a
pariir de | de actubre de 1988 -

Tercera.—-Parza las solicitudes de pago anticipado de acucrde con el
ariicuio 22 del Reglamenio {CEE} numerc 3665/87 v para las prefinan-
ciaciones solicitadas en vinud de) Reglamenio (CEE) namere 565/1950.
Iz utilizacién del nuevo Impreso serd obligatorio desde ia entradz en
viger de la presemie resolucién.

DISPOSICION FINAL

La presente resolucion enmwrard en vigor al dia siguiente de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.

Lz resolucién de 30 de junio de 1986 del Servicio Nacional de
Productos Agrarios, sobre solicitud y concesién de Ja ayuda comunitaria
«Restituciones a la exportacion de proguctos agrarios», queda sin efecto
a partir de la entrada en vigor de-la presente resclucitn.

Lo que comunico para general conocimicnto.

. Madrid, 28 de julio de 198%8.-E! Director general, P. §. R. {aniculo
}2’6 del Real Decreto 1239/1984), ¢ Secretario general, José Luis Ramos
£10.
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Instrucciones para la formalizecion del -impreso de solicitud de ayuda
comunitaria a los-intercambios

1. Instrucciones generales

A} Se relienaréd una solicitud por cada tipo de eyuda y por cada
codige de producte, pudiendo acumularse en cada solicitud hasta
veintlicinco operaciones diferentes.

No se tramitaran las solicitudes de restituciones a la exportacion
en las que ¢l importe total solicitado sea inferior o igual a 25 ECLL

C) Las soliciiudes se cumplimemaran en castelano v preferible-
mente a maquina o con letra de imprenta.

D) Las solicitudes podran ser confeccionadas y cumplimentadas
par procedimientos téenucos de reproduccion, siempre gue se observen
estrictamente las disposiciones retativas al modelo, a su formato y a su
legibilidad.

Con aulorizacion expresa del SENPA, podri ser formalizada sobre
papel «virgen» en Jos supuestos de utilizacion de procedimienios
informéticos de tratamienic de textos.

E} 1Las castias sombreadas se complimentaran por ¢} SENPA.

- Cuidndo no deba utilizarse una castlla. no debera figurar ninguna
tndicacidn o signo en la misma, que deberd dejarse en blanco.

F) Cuando de acuerdo con las presentes Instrucciones, una cifra
deba ser objeto de redondeo, se aplicard ia «regla del cincon. redon-
deando por exceso las cifras iguaies o supeniores a cince v por defecto
las que sean inferiores 2 cinco.

) Cada solicitud deberd presentarse por triphicado ejemplar.

La Administracion develverd uno de tos ejemplares presentados
debidamente registrado con 1z fecha de entrada v cor el nimero que
identificard en adeiante al expediente. . ’

En el caso de gue la remision se realice por correo, &l operador
acompanard un sobre debidamenic cumplimentado y franqueado para 1a
devolucidon gue sea mencionada.

H) Lla solicitud debera llevar fa firma del solicitamie o. en su caso.
del representante awiorizado, comprometiendo a éste en relacion con:

La exactitud de los daios reflejados en el documento.

La autenticidad de los documenios aportadas.

El cumplimiento de los requisitos exigidos por la reglamentacion
comuniaria para ¢! devengo de la avuda solicitada.

I) La solicijud de ayuda se acompanara de 1os siguientes documen-
1os; .

l.  En 1wdos ics casos:

Fotocopia del ejemplar para Aduvanas del DUA {documento finico
aduanero} diligenciada al dorse por ia Aduana donde sc haya cumpli-
mentado las formalidades aduaneras.

Certificacién bancaria de la titularidad y codigo de fa cuents donde
se desea domiciliar el cobro de 12 avuda, en ios casos indicados en la
neta (3) de las presenles astrucciones,

2. En las restitucioncs a la exponiacion prefijadas:

Onginal o fotocopia compulsada por 1z Dircccion General de
Comercio Exterior del ejemplar para el titular del ceruificado de
exportacion, debidimente emputado por Jos Servicios de Aduanas.

3. En las restitucicnes a la exporiacion en el secior vilivinicola:

Prueba de que jos producios s¢ han exporiado amparados por 4n
ceruficado de exportacién, .

Dicha prueba consistird en la expresa mencion de la existencia del
certificado en la casilla 44 del DUA, con indicacion de su namero. o
bien, en ia fotocopia compulseda por le Direcrion General de Comercio
Exwerior del ejemplar para el titular del mencionado certificado, detbida-
mente imputado por los Servicios de Aduanas.

Prueba de gue los producios exportados iban acompatados en ¢l
momento de su exporiacién de un certificado de anadlisis v cuando se
rate de vinos de mesa 0 de vinos de licor que no sean vopred.. de que
han side autorizados por una comisidn de degustacion. en las condicio-
nes indicadas en ¢l Reglamento {CEE) namero 3385/8!1 v Resolumon de
22 de mavo de 1986 de ia Direccion General de Politica Alimentania
{«Boletin Oficial del Estado» niumero 142, de 14 de junio de 1986).

4. Enlas restituciones 2 la exportacidn diferencradas segin desnino:

Copia o fotocopiz del documenio de transporie.

Prueba det cumplimiento de las formalidades aduaneras de despacho
a consumo segun articklo |8 det Reglamento (CEE) numero 3665/87.

No obstante no serd necesana la prueba del despacho a consumo
cuando se trate de ung operacidn que ofrezce garantias suficientes
respecio de ia Hepada a su destino y que dé derecho a 1na restitucion por
un importe inferior o igual a:

- 1.000 ECLU cuando el tercer pais de destmno sea un torcer pais
europeo o para cuzglguier destino en el caso del aceite de oliva o de orujo.

- 5000 ECU cuando el tercer pais de destino sea un Creer pais no
europen. exceplo en €l caso de aceite de oliva e de oruje.

- 5000 ECU cuando ¢l destino sea Ceuta, Mclilla. o las islas
Cananas. excepto en el case de aceile de oliva o de orujo.

5. En los montantes compensatorios de adhesién:

3,1 En iodos los casos.

Copla o folocopia del documento de transporte.

3.1 Intercambios con Portugal.

Prueba de que Jos producios se han despachado 2 consume en
Portugal,

6. Documentacion especifica adicional, en su-cago, solicitada para
cada sector u operacidn por la normativa comunitana de aplicacion.

¥} A instancia del exporador, ¢l SENPA anticipard ¢l impone de
Ia resttunidn o del MCA, 1an pronto como se acepte 1a declaracion de
exportacidn, o de pago, en su caso, por los Servicios de Aduanas,

1a solictud de abono anticipado se acompafiard en este case de los
siguienies docurnenlos

Fotocopia del ejemplar para Aduanas del DUA diligenciada por la
Aduana donde se havan efectuado las formalidades aduaneras.

Cenificacion bancaria de ia titularidad y ¢ddigo de la cuenta donde
s¢ desee domiciliar el cobro de lz avuda, en los casos indicados en ia
nota {3) de ias presentes instruccionses.

Garantia extendida de acuerdo con el Reglamento (CEE) numero
2220/85. por el impore del anticipo solicitado inerementado en un 15
por 100

En ¢l caso de anticipo de restitucidn con transformacion o almacena-
miento previo 2 la exportacion, en aplicacion del Reglamento (CEE)
nitmerg 565/80, la constitucion de la garantia serd previa a la-aceptacién
de 12 declaracidn de pago {DUA), debiendo, en consecuencia, presen-
tarse ante los Servicios de Aduana.

En este caso la garantiz serd igual al importe del anticipo que
corresponda, incrementade en un 20 por 100, v su constitucion,
numeracién y cuantia deberd hacerse constar en ef DUA.

Cuando se solicite up anticipo, en la casilla de la caratula de la
solicitud correspondiente a la ayuda solicitada, deberd identificarse
claramenie dicha pretension, uwtilizando para elio las claves 6 6 7, segin
corresponda de acuerdo con la nota (4} de las presentes instrucciones, e
indicando en ¢f caso de fa clave 6, la garantia comstituida (115 o 120
por 100).

K} La liberacion de la garantia tendri lugar a solicitud del
interesado. previa demostracién del derecho a la concesion definitiva de
lza ayuda anticipada, mediante la presentacion de la documentacion
completa indicada en el apartade 1, en el plazo eswablecido por 2
reglamentacion comunitaria o reembolso del anticipe efectuado, Incre-
mentado en el 13 por 100 & en el 20 por 100, segun el caso.

1; Toda declaracién inexacta que provogue ¢l cobro de una avuda
superior al importe debido, requeriré el resmbolso de lz ayuda indebida-
menie pagadz por propia iniclativa del operador ¢ a requerimienio det
SENPA, sin perjuicio de las accioncs administrativas o judiciales que
rofresponda.

En el cuso de anlicipos, cuando ¢b importe adelantado sea supernior
al efectivamente devengado, el reembolso serd igual a la diferenciz entre
ambaos importes incrementada en un 15 por 100 de dicha diferencia, o
en un 20 por 100 en ¢l caso de transformacién o aimacenamiente previo
a la exportacién.

M} Cuando un mismo documene aduanero (DUA) comprenda
mas de una partida con derecho al cobro de una zyuda comuniara y
que por anto deba acompanar a mis de Una solicitud, en cada soliciud
se adjuntard una folocopia completa del ejemplar certificado por la
Aduana, remitiéndese por separado ia fotoropia ceniificada en originai
al Area de Avudas Comunitarias del SENPA. -

N} Siempre que €n las presentes instrucciones se haga referencia a
un Replamento comunitario, se entendera que se refiere a la redaccién
modificada vigente en ¢i momento de producirse e hecho generador de
ta avuda. .

2. Notas

{1y Seindicard e} numero de idemiificacion fiscal {NIF} cuando se
trate de personas juridicas, el documenio nacional de identidad (DNI}
en el caso” de personmas fisices y ¢ nimero de identificacion de
extrangeros (INIE} asignado por el Ministerio de) Interior en ¢ caso de
exiranjeros. sean o no residentes. En el caso de! DNI se inchuird la leira
de control. completando con ceros 2 la izquierda hasta 9 digitos.

Ejemplos:

NIF: A-28-01415.6 se pondrd A28014156.
DN 489.371.A se pondra 004893714,
NIE: X.0083456.B se pondra X0083456B.

{2} El operador indicard £] medic de su preferencia (teléfono, télex
¢ lelefaxy en el caso de resultar precisa comunicacion urgente relacio-
nada con sus expedientes, tachando lo que no corresponda v hacicndo
constar el numero correspondiente, incluido e} prefijo en su caso.

{3} El cédigo cuenma cliente «C. C.Co» es un cddige bancano
untforme de 20 cifras o digitos gue identifica de una forma comptleta ia
¢ucnta on 1o gue sc desca se produzea cf abono de la ayuda solicitada:

b e ™

T

SR

T T e TRTIE v




23846

Martes 2 agosic 1988

BOE num. 184

Entidad de crédito {4 digitos).
Sucursa (4 digitos).

Digitos de conrol (2 digioes).
Numerp cucnta (10 digilos).

Al objelo de evitar ermores ¥ asegwal que ¢ papo se efectoe
exaclamenie en lz cuema correcta, o operador en la primera sohcitug
que realice. y siempre que desee modificar el domicilio de papo. debers
acompafar a la soliciind una centificacion de la Entidad de crédiio que
garantice la correcta aplicacién del Codigo de cuenta y certifiue que
dicha cugnla cormesponde al operador solicitante.

A tal efecto si el operador utiliza aiiernativamente varias cuentas,
deberd acompanar el certificado mencionado. ¢ fotocopia del mismo, en
cada solicitud, por cuanto dnicamentie se CONSErva ¢n memiona a tlima
cueniz utihizads que no uene que coinadir obligatorniamenie con la
altima solicitud presentada. )

- {4} 5e indicard ¢l 1po de¢ ayuda que se soliciia de acuerde con ¢l
siguiente c6digo y nomenclatura.

Restirncidn z la exportacion.

Montante compensatorio monetanio (M. C. M.

Montante compensatono de adhesion (M. C AL
Resttucion por ayuda alimentarta nacionzl.

Restitucion per ayuda alimentaria comunitaria,
Restitucidn anticipada con garantia dei ... por 100

M. C. A. anticipado con garantia det 113 por 100

FIEETETT-T-

Orras ayudas.

Cada tipo de ayuda se solicitard en expedientes separados, con la
anica excepeion de las restituciones a fa exportacién que se modularin
con el M. C. M. v el M. C_ A correspendiente.

Laclave se utilizard Qpicamente para rMONLAnIes COMPENSalonos
de adhesion a los intercambios intracomunitarios. En el caso de
gxporaciones a lerceros paises de productos que no tengan establecida
restitucion a la exporuacidn pero si M. C. A se entenderd que dicho
montante modula a una resutucidn de upe cero. por o gue en ¢l
presefuc apartado dﬁ preso de dicha solicitud de avuda comunitaria
se hara constar un [ JJ.- .

A estos €1EC108 108 MONLARIES COMPCNsSatonos a los produoctos
ransformados a base de aceite previstos en el Acta de Adhesion Espafia-
CEE de aplicacion hasta el 31 de diciembre de 1990 en los intercambios
1300 IMTACOMHINIATNOS Comoa COn terceras paises, de acuerdo con lo
establecido en los Reglamentos (CEEY numeros 477/86 v 3431/86, se
asimilardn a los montanies compensatorios de adhesion.

(5) Ene! caso de expedientes complementarios de otros va tramita-
dos. €5 necesario identificar anin el expedicnic ariginal como la tinea
fnumerc de orden de la operucion dentro del expediente) que se inlenia
completar o comTegir.

Los expedientes se identifican con su namero de registro, seguido de
las dos ulumas cifras del ano al que pertenccen tasi ¢l expedicnte
numere 385 del ano 1988, serd el expediente nimero 00385/1088)

Las lineas sc identifican por el namero de orden {def 1 al 25) que
encabeza cada operacion en el interior del imprese de soliciwd de pago
de la ayuda.

Enr caso de que un inico expediente complemente 3 varios anteriores
o a vanas lincas de algin expedicnie, se marcard con une el
recuadro correspondienie a «Pago complementanios, v se especificaran
en el cuadro (32) reservado a «observaciones» en la contraperiada de la
sohcitud las lineas que se complementan de acuerdo con e siguiente
formato; .

Numera de linea ataciada

MNumero expedicnic
b el exped fue §& compl nla

Lim i
ez expediente actual qur s © 18

No podran alternarse lineas noevas con lireas complementanas de
otras correspondicnics a expedicnies anteniores. © fo que ey igual. odas
ias lineas de un expediente complemeniario deberdn ser complementa-
rias de olras anteniores € ir debidamente identificadas.

{6) Se idenuificard la designacién del producto de acuerdo con la
nomenclatura utilizada en el Reglamenio Coniunitarnio de aphicacian.

Dicha designacidn deberd estar raspaldada por la descripoon com-
plela de la mercancia indicada en la casilla numero 31 de [a declaracion
adeanera (D, 11, A}

En el caso de moniantes compensatonos a los productos transforma-
dqs a base de aceite, la desjgnacidn, s¢ clcciuard segun fa ingicada cn cl
anexo I'd&i Reglamento-(CEE) Humero 3431786, qué se recoge aft el
anexo | Gc las presepies instrucciones, compictada con el tipo.de accite

! 4outiffzagn. gue, Diflpdtariniens ddberi eNarimluidar Br Ia WA He;

’

productos enumerados en los parrafos a) y b) del apartado | del articulo
1 del Reglamento {CEE) nimerc 1183/86, gue se recoge 1gualmente en
el anexo | de las presenies insirucciones. Lo .

{7) En el caso de restituciones & la cxportacion s¢ indicarz el Codigo
de producto (ence cifras} estabiecido por el Reglamento {CEE) nimero
3844787, retativo a Ia nomenclaturra de los producios agrarios para las
restiluctones a la exportacidn. ) _ - .

Dicho codigo no tiene por qué coincidir con ¢l codigo arancelano o
codigo TARIC de la mercancia v deberd figurar iguatmente en 1z casiila
numere 31 e la declaracién de exportacion (D, UL AL

En &l caso de mercancias transformadas no incluidas en el anexo I
del Tratado de Roma [reguladas por el Reglamento (CEE) mimero
3033/80). de productos transformados de Frutas y Hortalizas regulados
por ¢l Reglamenio (CEE) namero 426/86 v no incluidos en ef Regla-
mento nimero 3846/87, v de productas transformados 2 base de acelte
comprendidos en el anexo [ del Reglamento (CEE) mitmero 3431/86l,
que no disponen de cOdige de producios de once cifras, se indicara el
codigo de la nomenclatura combinads {ocho cifras} establecido por ¢l
Replamenie (CEE) numerc 2655/87 relativo a la nomenclatura combi-
nada y estadisiica y el arancel aduanero comun, seguido de tres ceros 4l
objete de completar las once easillas commespondientes al codige de
producio. ) - .

{§) En cualquier cuso, siempre que el Reglamento (CEE) nimero
1853/88 o el Reglamenio {CEE) numero 4091/87 eswablezcan ch_lgo
adicional para el producto & mercancia de que se irate, este codigo
deberd hacerse consuar en las casilias correspondientes, haya ¢ no
establecido monlanie en la fecha de la exporiacien. -

Dicho codigo debera figurar iguatmente en la casifla numero 33 de
la declaracion aduanera (D U, A} a continuacién del codigo TARIC

(9} Esie apartado afccla unicamente a los Productos Agricolas
Transformados {P. A. T} en forma de mercancias no incluidas en el
anexo 11 det Tratado de Roma, 2 los productos transformados a base de
Frutas y Horalizas v a ta Leche y Productos Lacteos, en los gue la ayuda
2 aplicar viene expresada cn funcién de Ja composicién del producio o
METCancia.

En estos casos dicha composicién deberd hacerse consiar en esic
apartado de la solicitud, de acuerdo con as instrucciones que siguen:

{9).1 Productos Agricolas Transformados ¢(P. A T} en forma de
mercancias no incluidas en el anexo ! det Tratado de Roma [reguladas
por el Reglamento (CEE) namers 3035/80].

En esle caso las ayudas se¢ establecen para las exportaciones con
destino a lerceros paises (reslituciones a la exporiacion} o para los
interecambios ibtracomunitarios {Moniantes Compensatorios de Adhe-
sidn) de la mercancias fabncadas a partir:

De los producios agriculas de base tales como la leche, los huevos,
los cerales, el arroz ¥ el azucar, que figuran en el anexo A dcl
Reglarmento (CEE) mimero 3035/1980, ¥ que se relacionan y codifican
en el anexo 2 de las presentes instrucciones.

De fos productos reseltantes de la transformacion de dichos produc-
10% de base (glucosa, almidon de maiz ...} o

Dre los productos asimilados a los producios agricolas de base o a los
productos resuitantes de su transformacién (fécula de patata ...

Y en cualquiera de los casos mencionados la avuda es funcidn de las
avudas correspondientes a cada uno de los productos de base que entren
en su composicidn o en la de! products con el cual se asimile.

En consecuencia la composicién del producio gue debe indicarse
en esie apartado del impreso de selicitud de ayuda, deberd expresarse
en porcentaje de productos de base, indicando en la columna
correspondiente al caédigo. fos indicados para cada uno de los
productos de hase en el anexo 2 de las presentes instrucciones;
deblcndo tenerse en cuenta que:

Cuando en 2 eclaboracion de una mercancia se hayan utilizado
productos agricolas de base de la lista que figura en el anexo 2. se hara
constar el porcenwgje que de cada uno de dichos productos de base se
hava efectivamente utilizado en la elaboracion, salve en el caso de las
mercancias mencionadas en el anexo C del Reglamento (CEE) numero
3035/1980, en cuvo caso el porcemiaje 2 indicar serd el expresamente
establecido ¢n dicho anexa.

Cuando cn la elaboracion de ung mercancia s¢ hsvan uiilizado
productos asimnilados a los producios agricolas de base o productos
derivados de la transformacion de los productos agnicolas de base o
praductos asimilados a es10s ulumos, 14 composicion deberd expresarse
igualmente en funcion de la proporcion de los producios de base,

-utilizando para ¢Ho los coeficientes de equivalentia que sin intencién

hmitada se relacionan &n el anexo 3 de tas presentes insiruecionss.

Cuando ia claboracion de una mercancia comporte la utilizacién de
oroductos tacteos, ef porcentaje de productos de base a considerar en fa
compositién de dicha mercancia s¢ deierminaré en funcion de las reglas
de conversion estahblecidas en ¢ articulo 3 del Reglamento (CEF}
numgero 3035/1280.

Llaboracion de una mercancia comporie la witlizacion de jargbes de

* Naobstant€ o cstiblecidé «en ey dobs ‘pﬁmcibs'giﬁéheé'. crando 4%
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aparatade del unpreso de solicitud desunado a la composicion del
produceo serd:

Cuando la pureza del jarabe de gue se trate sea iguzl o superior al 90
por $00. el resultado de dividir por 100 ef producto del porcentaje de
conienido en jarabe de Ja mercancia por el porcentaje de contenido cn
sacarosa del jarabe de que se trate {inciuido e] azacar invertido caloutado
21 SaCarnsa). :

Cuando la pureza del jarabe ge gue se trate sez iguzl o superior al 83
por 100 pero mmfenor al 98 por 100, el resuliado de dividir por 100 el
producio del porcentaje de contenido en jarabe de la mercancia, por et
porcentase de comtenido en azucar extraible del jarabeé de gue se trale,

Cuando la elaboracion de una mercancia comporte la utilizacion de
i1soglocosa. ¢l porcentaje a indicar sera el resultado de dividir por 100 el
producio del porcentaje de contenido en isogivucosa de la mercancia por
¢l porecnigic en materia seca de Iz isoplucosa,

En cualquier caso los porcentajes indicados se¢ haran consiar en
aumeros enleros, redondeando, en su easo. los decimales mediante la
repla gel cinco.

{¥).2  Producios transformados de base de frutas v honabzas.

Cuando se solicite restitucidn a la exporiacion de los producios
enumerados en la letra b) del apantado 1 del articulo | del Reglamemo
{CEE} nimerc 426/1986, en viriud de lo establecido en e articule 11 det
mismo Reglamento, el solicitante deberd declarar la cantidad de
sacarosa. i1soglucosa, glucosa y jarabe de plucosa unlizados en la
fabricacion. -

Dicha declaraciin deherd hacerse en la casilla ndamera 31 det
Documento Unico Aduanero {D.U.A) ¥ su exacutud quedard supedi-
ada al control de los servicios aduanerns gue podrdn realizar las
comprobaciones que estinen Qporiunas,

En ¢l prescnte apartado del impreso de soliciiud de pago de ta avada
5 anolaras

Para los azicares blancos ¥ azicares brutos de la parida ndmero
17Ul v los jarabes de remolachas y de caha de la subpartida 17029090
¢l poreeniaje de sacarosa contenide en ¢} proguclo acabado.

Para ia tsoglucosa de las subpartidas 17023010, 17024010, 17026010
v 17026030 el resultado de dividir por 100 ] producto del porcenta)e de
contemido en isoglicosa del producto acabade por el porcentaje de
niateria seca contenida en la i1soglucosa.

Para la plucosa v el jarabe de glucosa de las subpartidas 17023051,
17323059, 17023091, 17023099 vy 17024090 ¢l porcentaje de glucosa o de
jarabe de glucosa contenido en ¢ producio acabado.

En cualquier case los codigos a indicar pada cada uno de los
productos componentes serd el codigo de once cifras establecido por e
Reglamento {CEE) nimerc 3846/87 excepio para las partidas 17023051,
170623059 v 17023010 no incluidas en dicho Reglamento. para las que
se indicaran Jos codigos de ocho cifras mencionados seguidos de tres
CEros.

Los porcentayes se haran consiar cn 1odos los cases en numeros
enleros, redondeando, en su caso. los decimales medianle la regla del
CInc.

(93.3 Leche vy productos lacieos,

En el caso de los productos licicos para los cuales ¢f calcuio de las
avudas s¢ basa en los distintos componenies gue forman parte del
producto en su estado final, ¢l intercsado. al cumplir las formalidades
aduaneras, deberd indicar en la casillz numero 31 del D.UA. 1z
composicion del producio de acuerdo con ios Reglamentos comunilanos
de aplicacitn,

Er concreto y cuando asi lo solicitan Jos citados Reglamentos deberd
hacerse consiar si se ha anadido o no al producio lactosuero v/o lactosa
y/0 caseina y/o caseinalos, y §15¢ hubleran anadido:

El contenido real en peso de laclosuero v/o lactosa y/o caseina y/o
caseina1os afadidos por 100 kilogramos de producte acabado; asi como
El contenido de tactosa det lacrwosuero anadido,

En otros casos el cdiculo de'la ayuda estard basado en el conlenido
€n peso de malena ldctea, total, grasa o no grasa. en el conlenido en peso
del extracio seco lactico no graso y/o en el contenido en sacarosa por 100
kilogramos de producio acabado. )

En todos los casos el operador interesado debera aporiar los datos
necesarios para ta completa defimicidn del producto a efectos del caleulo
de la avuda, haciendo constar los mismos en la declaracién aduanera.

En ¢l presente apartado del impreso de solicitud del pago de la avuda,
destinade a la composiciéon del producto. se hard constar. segun los
CaASOs:

(91.3.1

En la columna «descripaidne se pondri «Materia lacieas.

En la columna «%» se hard consiar el contenide en peso cn maiena
liciea en kilogramos por. 100 kilogramos de producto 1otai, con
exciusion de lacwosuero y/lactosa y/o cascina y/o caseinatos ahadidos.

{6132 Materia laciea grasa.

Materia laclea towal.

En la columna wdescripcians se pondri «M. grasa licticas.

En la columna «%» se hard constar ¢f contenido en peso de maieriay
grasas lactiezs en kilogramos, por 100 kilogramos de producto 1o1al,
£91.3.3  Matena lactea no grassa.

En ia columna «descripoion» sc pondra «M. lactea no grasas.

En la columna «%» se hard constar el contenido en kilogramos de la
pane igctea no grasa en 100 kitogrames de peso netw del producie total.

{91.3.4 Matena laclea seca no grasa.

En la columna «descripcion» se pondra «Esi seco no grasow. .

En la columna «%» s¢ hara constar ef contenido en peso de fa materia
seca lactics no grasa en kilogramos por 100 kilogramos de producto
1otal, con exclusion del sucro y/o lactosa y/o caseina y/o casemnatos
anadidos.

{9.3.5  Sacarosa.

En la columna «descripaidny 9¢ pondra «sacargsas.

En la columna «%» se hara constar e} contenido en sacarosa afadida
cn kilogramos por 100 kilogramos de producto total.

(9136 Ademas en el caso de las parndas en las gque sea de
aplicacion las notas (23, (4) y (5) de la parte 10 del Reglamenic {CEE}
nimero 384771987 se debera indicar el porcentaje de aplicacion para ¢l
caleufc de la restilucion como signe:

En la columna «descripcion» se pondrd «% restituciony,
En la columna «%»,

{95.3.6.1 Cuando resulte de aplicacion la nota {2) se indicara el
procentaje que resulte de elinunar del producto total fa paric correspon-
dienie al lactosuere y/o lactosa anadidos. o

{9).3.6.2 Cuando resulte de aplicacion la nota {4) sc 1ndicara ¢l
procentaje de la parie lactea contenida en 100 kilogramos de producte
1o1al, s1n considerar como pane ldctea ef laclosuero v/o lacloss afiadidos

(01.3.6.3 Cuando resuite de aplicacidn ia nota (5) e resultado de
mubtiplicar por 100 el peso dc la parie lactica distinta del lactosuero y/o
laciosa anadidos contenida en 100 kilogramaos de producto y de dividir
la cantrdad obicnida por ¢l peso de la parte lactica towat contenida en 100
kitogramos de prodecto.

En 1odos los casos los porceniajes indicados se hardn constar en
numeros enteros, redondceando, en su caso, los decimales medianie la
regla del cince, v se dejara en blanco lz columna de esie apariado del
impreso de solicitud destinado a los cédigos.

{101 En el caso de extranjeros s¢ indicard el nimero de identifica-
i de exiran)cros.

{111 Propietaro, garente, apederado, representantes, et

{13y En ictra y numero.

{13) A relienar por el SENPA.

{14y v {i5) Estas columnas estdn destinadas a las anolaciones
complementarnias necesarias para ¢l caloulo del importe de Js avuda, en
los casos que se Indican: -

1. En ¢l caso de restituciones a la expontacion prefijadas:
La casilia correspondiente a la columna {14) st dejard vacia.
En la casilla correspondiente a la columna (15} en ia linea de

que s¢ trate. s¢ anotara la fecha de la prefijacion con seis digitos.
Asi el 5 de mavo de 1988 se describird 05-05-88.

2. En ¢l caso de licitaciones:

1.1
1.2

2.1 En la casilla correspondiente a la columna {14) en la linea de
que se trate, se anotard ¢f valor de la restitucion prefijada en ECU por
unidad cn la gque s¢ establezca ia prefyjacidn (por ejemplo en cerales en
FCU/ en azucar en ECUIO0 ke )

2.2 La casilla correspondicnie 2 ia columna (15} se uiiizard para
indicar la fecha de la prefijacion, con seis digitos {ver 1.2).

3 En el caso de acene de oliva:

3.0 Cuando se haga usu del articulo 11 del Reglamenio de
Licitaciones, en la casilla correspondiente a la columna (14) ¢n la linea
de que se trate, se anotara el tipo de restitucion maxima correspondiente
a ta ultima prefijacion efectuada a 1a fecha de soliciud de certificado de
exportzcion, en el marce de Ja licitacién permanente, expresada en
FCU /100 kitogramos. o

3.2 En i2 casila correspondiente a la columna {15} se indicard la
fecha de la licitacion en la que se establecié &] 1ipo maximo -a que se
acoge la exportacién, con ses digitos (ver 1.2).

4. En el caso de! seclor viuvinicola:

4.1 En la casilla correspondienic a la columna (14 en la linea de
gue st trate se anotara la graduacian alcohdlica en porcentaje por
volumen.

4.2 En la casilla correspondiente a la columna (15) se dejara vacia.

5. En el caso de productos transformados a base de aceite:

5.1 En la casilla correspondienie a la columna (14) en la kinea de
que se traie se anoiari el resultado de dividir por 100 el porcentaje de
contemido ¢n materias grasas vegelales de las mencionadas en las letras
z} v by del apartade I del articale 1 del Reglamento (CEL} nimero
1183/46.
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E. contenide en mawnas prasas vegetales que debera enerse en
cuenta para cada producto sera el que figura en el anexo [ dei
Reglamento (CEE) namero 3431786 v diche comenido dividide por 100
es el que debera hacerse constar en'la columna (14) gue nos ocupa.

Tamo las malerias grasas gque dan derecho al cobra de la avuda comao
los porceniajes a considerar 3y los producios transformados a base de
aceile a lps que afecla. se recogen cn ¢l anexo 1 de las presentes
INSIrLCCiones.

5.2 la casilla correspondiente a la columna (15) se dejard vacia.

6. En ¢l caso de azicar v jarabes.

6.1 Tara aquellos productos en que Ia avuda venga expresada en los
Reglamenios de aplicacion en relacion con el porcentaje de-sacarosa.
dichor poreeniaje debera ser declarado en la castlia numero 31 del D.ULA.

En la casilla correspondiente a la columna {14} en la linea dt que se
iraie. deberd anotarse et contenido en kilogramos de sacarosa por 100
kilogramos de producto 1owal. _

6.2 La casilla correspondiente 2 la columma (I15) se dejard on
blanco.

7. En of caso de porcing de lo partida nmtinera 1601
7.1 Si. por su composicion, los preparados alimenticios compuesins

tincluidos los plates cocinados) qur coniengan cmbutidos se clasifican
er la partida nimero 1601, la ayuda umicamente se concederd para el
pese neto de los embuudos. carnes o despojos. incluidos ¢l 1ocino v las
grasas de cualguier naturaleza v origen. contenidos en dichos prepara-
dos.

~ Er la casilla correspondiente a la columna (14) en la linea de que se
trate. deberd anotarse el resvliado de dividir por 100 ¢f contenide ¢n
kilogramos de embutidos, carnes o despotos. en 100 kilogramos de
productor 1otal: en este caso en Ja colummna (25) se anotara el peso neto
del producie Lolal.

© 7.2 La casilla correspondiente a la columna (15) s dejard en
blanco.

(16 5S¢ anoward el cddigo correspondiente al pais de destino en Jas
cyvportacionss y al pais de ongen cn las impontaciones.

En ¢l caso dz exportaciones coincidird con el cadigo anotado en ia
casilla 17.a; del DU,

En ¢l caso de imponacionss mmud)m con ¢l codige anotado en la
casilla 15.a) del DACAL

{17y Nombre el pais de destino u ongen.
nCesario.

118}  Se rellenara Gnicamente en ¢ caso de restitucion diferenciada
segln destine en cuya caso s¢ indicard el codige de destine de acuerdo
con o) Regiamento de restitucrones aplicable.

1 Fizurard la aduana en la wue se han cumplimentado las
{orma’idades aduaneras.

{ S¢ anotara el codigo de la advana. Dicho codigo. de cualro
culras. fipura en la casilla «d» del DUAL Y tal como sc hizo alli deberd
comp.etarse ¢on ceros a la izquierda hasia consepuir los cuatso digitos.

(2:) Se anotara el namero de la declaracion aduanera. Dicho
camere que fNgura en la casilla «A» del DUA. consia de seis cifras, v
dehers transcribirse con las seis cifras completas, incluidos en su caso los
ceros a la 1zquierda que compieten las seis cifras indicadas.

(22)  Sc anotara ¢l namero de orden de la paruda de que s¢ trale €n
Ja declaracion aduanera {DUA). Iicho numero se tomara de la casilla
numero 32 del DUA correspondiente a la panida para la que se solicite
la avuda.

Er el caso de que ¢l DUA comprenda una sola partida, dicha casilla
numeio 32 aparecera en blanco. En dicho caso. en la casilla correspon-
diente a la cotumna (22) cn 12 linea de que se trate del impreso de
soiicitud de la avuda se escribirg un |,

(23) Sr anctard la fecha de admision de la declaracion por los
SETVICi0s aduaneros.

Esta fecha os fundamental para ¢l célculo de la ayuda solicitada, ¥
deberi quedar expresamente consignada cn ¢l DUA. hien en fa casitle
«Dw dustinada al control por la Aduana de partida (de acuerdo con la
circular numero 973 de la Direccién General de Aduanas ¢ lmpuesios
Especiales «Boletin Oficial del Estado» de 30 de diciembre de 1987 a 3
de enero dec 19UEE), bien en la cenificacion expedida por ta Aduana a
efectos de la avuda corrospondiente.

En la casilla correspondiente a ta columna (23) en ia linca de que se
trate, st hard cunsiar dicha fecha con seis digitos fasi el § de mayo de
L9835, se anolard U3.05.88;

.. En e casu. de expofiacioncs.-o. Wnporlaciones .con despacho. o
astorizacian previa, en.la presente casiila se anolard. rgualmenle, con
seis digitos, 1o fecha del despacho ¢ autonizacion previa, que s¢ Wmard
de la ceriizacion e\pcdida por la Aduand a efectos de 1w ayuda

abreviado st fuese

L. BT resion! 1" T e - - L
T4 Fei oniumna se Wmheari um(dmum tn eh caso de ri.*ﬁt]luu(r
bes g0 GapoRRTIon. Se-3Rolatd gop, 5018 digitgs. ta fecha de qa]!dq (,c g

""‘ ‘T‘L\‘; afu:

rkp 1'1..‘ Ta qml.,rmhd; &'L phudu(,m e qiiesseHras
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{2431, En el caso de salidas dej werritorio camunitario por Aduana
Nacional. dicha fecha se (omard . de la certificacidn expedida por la
Adudna a efectos de la avuda correspondicnie.

{2412, En el caso de salidas indirecias por Aduana Comunitarnia se
dejara on blance dicha casilla, que serd retienada por ¢l SENPA una vez
recibido el T-5 dilipenciado por la Aduana Comunitaria de salida,

{(74).3  Encl caso de operaciones asimiladas 4 una exportacion a los
efecivs del beneficio de la restitucion, indicadas en les articulos 34 v 42
del Reglamento (CEE) numero 3665/87 s¢ estard a lo indicado en los dos
puntas (2411 v (24).2 anteriores segin que. las entregas se realicen
directamente de Aduana Nacional o requicra IAnsilo previo a traves de
OLre PAIS comunilano.

{74).4. En el caso de abonos anucnpados a 1a salida de la mercancia
de territone cothunitarie la casilla correspondiente a la salida de la
mercancia e dejara en btanco,

(25) 5S¢ anotard ¢! peso neto de la mercancia total exporlada o
imporiada, aun cuando la avuda resulic dnicamente de alguno de sus
componentes. INo obstanie, en ¢ caso de la isoglucosa se indicara el peso
de materia seca componente.

Se entiende por peso peto at peso prapio de la mercancia dcsprmlsla
dc sus envascs.

En el caso de carne de bovino en salmuera, se 2notard el peso neto
de la carne, es decir, deduciendo det peso total el envase, en su €aso. y
¢] peso total de la salmuera.

En los casos de embutidos v quesos que se presenien en envases que
CONICNEAN LSIRISTIO UL 11qu1d0 de canservacion, se¢ anotara el peso neto
obterudo de deducir det pesa total el peso del envase v 1 peso del liquido
de conservacién: no obstante se caonsiderara gue forma parie del peso de
las embutidos e} peso de la capa de parafina utilizada. en su caso, con
aricglo a los usos comerciales.

n Jos casos en gue resubte de aplicacidn la nota (7) de la pane 7 del
Replamenio (CEE) numero 3846/87, sc anotard ci poso newo del
producta, con deduccidn del peso de los huesos.

La cantidad se expresard en las unidades de medida ¢n gue venga
detintdo el tpo de ayuda en los Reglamentos de aphcacidn. indicando
en la cabecera de fa columna la unidad utilizable segin las abreviaciones
sigwienies + ulilizando en cada caso los decimales que se indican:

Seclur Umdad utilizahle Abreviatyra | Duecinales
Cereales y arroz ... Tonelada métrica
) (LOJOKgy .. ... 1 3
Bovino 100 Kg (qumta] rnemccn q
Porcime 100 Kg {quintal métrico). ! s} 2
Aves vivas de menos de '
185 g de pese ... .. | 100 piezas C 10 ud. 2
Las demds aves ¥ carnes
de ave - | 100 Kg {quintai méirico}. 4 2
Huevos para incubar | 100 plezas . 100 ud 2
Los demas huevos . 100 Kg {quintal melrlcol q 2
Productos licteos . 100 Kg (quintal melr:co) q 2
Frutas y hortalizas
transformadas .. 1100 Kg {quinial métrico). q 2
Semillas oleaginosas 100 Kg {guintal métrico). q 2
Acente de oliva | 100 Kg {quintal métrico). q 2
Transf. a base de aceite. | Toncelada méirica
] (1.000 Kg) . 1 3
Azdear . .. .. 100 Kg (qumtaT mtimu] q 2
Vinos ... ... Hectalitro . hl 2
Productos transformados
no mgiuidos en el
anexa [T del Trarado | 100 Kg (quintal métrico). q 2

(26) Sc indicard el importe 10tal de la restitucion solicitada en
pesctas, antes de su medulacion con los montantes compensalorios de
aplicacion, de acuerdo con el cidlculn siguiente:

IR (p1a) = R{ECU/Ud} x T.V.

{Ud) x A.C.

{p1a/LCU} = C.M. x Q

Siendo R el importe de la restitucién total
R. la reshtucion unitara wna vez leubld.dd scgin now (2601

sigutente.
-- +h:V. ta tasa verde aplicable [ver nota-{261.2) .
¢ AL, el cocficiente monetario (2013

(). la cantidad neta exportada en las unidades v con lus decrmales
indicados en ¢l punto (25) anterior.

B N o

{14y pard detallar fa riquera o ('o'npmmmﬂ del producio [casds 4 7 de

AERTHEN S 4]} c.n gjurld.c A( su"'1 1§u al Jl \al(}r mdin 1dq -r:n,]a & .«’lt_‘{d
ca‘.lll'i'- T I :
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aphcable dmicamente en.los gasos de utilisacior de-la casitla
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Para facilitar los cilculos correspondientes el impreso de soliciiud de
la ayuda se acompana de cuatro modelos de hojas de cdlvulo, La hora
de calculo niimero 1 de aplicacion general: la numerp 2. para el arroz:
la numero 3, para iz leche y producios lactcos, ¥ la numero 4. de
utilizacion en el vaso de productos transformados no incluidos en el
ancxo 11 del Tratado v producios transformados de frutas v hortalizas.

En easo de utilizacién de las hojas de cileulo s esta casilla se
trasladard direciamente el resuliado en ellas indicado en la nota (26).

En lgs sectores de cereales. arroz, PAT y productos licicos, dada la
complepdad del cileulo de las ayudas se recomienda acompanar las
hojas de céleulo con las solicitudes correspondientes. al ohjeis de
facilitar la comprobacién y agilizar Iz ramitacion de los expedientes.

Para los cilculos se wulizard el sipuicnte criterin de redondeo:

Primero.—Sc toma ¢l tipo umtaric d¢ la restitucidén en ECU/Ud con
los decimales que se indiguen en el Reglamento que se aplica.

Segundo.-S¢e hace la conversion a pesetas muitiplicando Jos ECU por
la tasa de conversion iomada con seis cifras (ires enteras y tres
decimales).

Tercero.~FEl resultado de la operacion anterior se multiplicara en su
caso, sin ningun redondeo por el coeficienic monelano, tomado, esle
s]_umo. con los decimales que s¢ indiguen en ¢l Reglamenlo correspon-

wente.

. Cuano.-El resultado asi obtenido se reflejard con el misme nomero
de decumales que tuviere el tipo upitario de la restitucion dado en
ECU/Ud en el Reglamento aplicado en el apartado pnmero. una vez
redondeado ¢l ultimo decimal aplicando la regla del cinco.

Quinto.~Por uliimo, el valor unitario de la restitucion en Pla/Uid se
muluplicara por la cantidad exportada de]l producio de que se 1rate
expresada en fa misma unidad v tomada con los decimales indicados en
el punto (25) anterior. E) resultado en pesetas se reflejard sin ningan
decima) una- vez aplicada la regla del cinco.

{26).1. Las restituciones unitarias se establecen pericdicamente
mediantc Reglamenio comunitario publicado en el «lhano Oficial de las
Comunidades Europeas» («DOCE»). La restitncion unitaria de aplica-
<ion sera ba valida para el producio de que se trale en:

~ La fecha de admision por Aduana de la declaracion aduancra de
exporlacion, o

- La fecha del despacho o autarizacion previa de exportacion, cn el
case de gue exisla, o o -

- La fecha de fijacion anticipada de la restitucion, si se hubicra
prefijado.

En los casos de adjudicaciones por licitacidn, 1a restitucion a aplicar
sera la establecida en la propia licitacidn, que se considerara como uns
restilucion fijada por anticipado. :

Las restituciones prefijadas pueden estar sometidas @ ciertos ajustes
qut = delallan a continuacion.

C(26r1.1 Ajustes a realizar en las restituciomes a la exporiacian
fuyados por anticipado.

Fn e caso del azucar, los cereales, el arror v el aceine de oliva. las
restiluciones a la eaxportacion fijadas por anucipado se ajustardn cn la
diferencia experimentada en el precio umbral del producto entre la fecha
de la prefijacién v la fecha de la exportacion.

En el caso de producios iransformados a base de cereales y arroz v
en el de alimentos compuestos a base de cereales para la alimenlacion
de los amimales, fas restiluciones fiyadas por anticipado se ajustardn de
similar forma con amreglo al precio umbral vigente en €l mes de la
exportacion para el o los productos de base, multiplicande la diferencia
de los precios umbrales por los coeficienies de tramsformacion que
figuran ¢n ¢l anexe I del Reglamento (CEE) numero 2744/75% en el
primer caso, o por el coeficiente que corresponda en funcién del
contenido de cercales de los enumerados en e anexo del Reglamento
(CEE) namero 1913/69. en el caso de los plensos compuesios.

Al objete de facilitar los cidlcelos. ¢n c! anexo 4 de las presenies
Inslrucciones se recogen Jos precios umbrales de los producins someti-
dos a medificacion mensual en las ultimas campapas.

Ademads, en el caso de los cercales y del arroz podran fijarse
clementos correclores que s¢ aphicardn igualmente a las restituciones en
el caso de fijacion anticipada. Dichos corvectores se cstablecen, en su
‘vaso, al mismo tiempo que las restituciones de fos producios o 1os gue
afecta; no ohstame dichos impories correciores podran modificarse en el
periodo inermedio.

Por ullimo, los Reglamentos {(CEE) nimeros 766/68 v B76/68
establecen 1o posibilidad de ciertos ajusics para las restituciones fijadas
por anticipado en el caso del azucar y de fz leche v los productlos lacteos.
respectivamente. Dichos ajustes, en su caso. se estableceran medianie
Regiamenlo comunitario.

{26%.1.2  Ajusies a realizar en las restituciones prefiadas por impor-
1es abonados en concepio de resutucion a la produccion,

{(263.1.2.1  Produrios Agricolas Transformadas (PAT) en forma de
mercancias ne inclusdas en el aneao 11 del Tratado de Kema.

Las Replamentos (CEEY nomero 1009786 v nimeno L0046 estable-
conouna reslitueion a la produccigr aplicable & iertas mercancias que

uilicen cn s elabaracion almidan obtenido del mge, dei maiz o de!

arroz, fécula de patata o azicar. Dichas mercancias se relacionan en Jos
ancxos de 165 mencionados Reglamentos.

"~ Para dichas mereancias, de la resttucion a la exportacidn, debera
deductrse €l 1importe de la resiitucidn 2 la produccidn, aplicable en
vinud de los Reglamentos 1009/86 v 1010/86 citados. que se fija
tnimestraimente mediante Reglamento comunitario.

La deduccidon mencionada no se aplicara cuando el exportador
dporte, en el momento del cumplimiento de las formalidades aduaneras,
una declaracion del transformador del producto de base de que s trate
en la que ¢ste afirme que para dicho producto no ha solicitado, ny
solicitara, la concesion de una restitucion a la produccion. Dicha
declaracion deberd quedar reflejada en a casilla nimero 31 del DUA.

Al objero de facilitar los cdlculos correspondientes en el anexo 5 de
las presentes instrucciones se enumeran los valares correspondientes a
aplicar direcltamente a los producios de base afectadas.

En ¢l caso del azicar of valor indicado es el correspondiente al azicar
blanco. Dicho valor serd directamente aplicable a la isoglucosa v a los
jarabes de remolacha y.de cana (Cadigos 17024010000 v 17029090000,
sepun ancxo 2 de las presenies imstrucciones), ya que, de acuerdo con la
nata (9).1. ¢l porcentaje de composicién utihzade para e calcule de ta
resitucion debe expresarse on porcentaje de sacarosa.

En el caso de azucar terciado, el valor indicado para el azicar blanco
sera ajustado ¢n funcion del rendimiento del azicar utilizada.

{26).1.2.2 Productos transformados a partir de cereales v de
arrors.—En los impories de las restituciones a la exporiacidn establecidos
por los Reglamentos comuniiarios de aplicacion para los producios
transformados 2 panir de cercales y de arroz, ya se tienen ¢n cuenta las
restituciones a ks produccion caoncedida para la fécula de patatla v para
el almiddn obtenido del trigo, del maiz o de! arroz, por 1o que no sera
neecsano realizar ajuste alguna a dichos valores.

- No obstante si la restitucion a la exporiacion se fija por anticipado.
dicha restitueiom prefijada se ajustard en la diferencia experimentada por
12 restitucion a la produccion vigenie para ¢l producto en la fecha de la
prefijacion ¥ la vigente en la fecha de exponacian.

{26).2  ).os tipos de conversion agricola uilizables para convertir en
moneda nacional las ayudas {1jadas para los distintos productos se fijan
reglamentariamente por sectores en el DOCE,

El upo de conversidn agricoda de aplicacion serd el vipeme para el
productu de que se urale en:

~ La fecha de admision del DUA por los servicios de Aduana o
- La fecha del despacho de amorizacion previa, en el caso de que
oxista. :

Mo obstante, en el caso de fijacidn anticipada del montanie compen-

salorio monetario. ¢) tipo de conversion agricola de aplicacién serd el
vigente para el praducio de que se (rate ¢n la fecha de fijacion anticipada
de dicho montante.

En ¢l ancao 6 de las presentes instrucciones se recogen los diferentes
upos de conversion agricola aplicables, con indicacion de sus fachas de
cRirady on vIgor. )

Si se modificase un tipo de conversign agricola, la modificacién
afectard a Jos importes para los que ocurra ¢l hecho generador despuds
de la entrada en vigor del nuevo tipo de conversion agricola, debiendo
ajustar los amportes de las avudas fijadas por anucipado para las
Qperaciones, o partes de operaciones, para las que no se haya producido
todavia ¢l hecho generador.

Mo obstante no corresponderd ajusie alguno en los casos en los gue
¢l montante compensatorio monetario hubiese sido fijade por anuc-
pado, salve gue e) anuncio noblico de la modificacion del tipo de
conversion fuese anterior & 13 prefjacion efectuada. )

En e} casu de que ¢l ajusie originase una desventaja en detnmento
de ur interesade gque se beneficie de una fijacidn por anticipado, éste
podrd obtener la anulacion de la fjacién por anticipado en las
condiciones indicadas, por los Reglamentos {CEE) numero 1676/85 v
nemero 3152/85, .

{26).2.1 Caso especial del arroz.—En el secior del arroz, ademas del
lipo de conversion agncola establecido al inicio de campafia y con
valider para 1oda ella, 5e establece periddicamentes un tipo de conversidn
agricola especifico que sustituye para ¢ste sector al montanic compensa-
1orio monelatio v tiene un procedimiento de edlculo semejante.

Eze tipo de conversion agricola especifico seré el utilizado para la
conversion a moneda nacional de 12 restilucion a la exportacion una vez
ajustada, en su caso, de acuerdo con {26).1.

Debide a este aspecto especifico para este secior cuncrete, cuando la
restitucion a la exporlacion del arroz hava sido fijada por anuicipada, e!
upo de conversiér agricola aplicable a lz2 restitucion sera ¢l especifice
para ¢l artos vipente el dia de Ia fijacion previa, o el altimo dia del plazo
de presenliacion de tas ofertas en el caso de una fijacion anticipada por
via de Licitacion.

(26).2.2  Caso especial de los producios transformados a hase de
frutas v honalizas~Fn este secior se eslablece un upo de conversion
apricole, cuva entrade en vigor se va cscalonando o medida que
cemicnza w campana de cada uno de los productas, segin sc reflga en
¢l anexo & do las presenies instrucciones. No obstante. dicho tipo de
conversian azricala ntmicamente resultz de aplicacion cuando la eestitu-
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cion solicitada io es on virtud del articulo 12 dei Reglamento (CEE)
ninero 426/86.

Cuando 13 restilucion sohicitada lo sez en vinud def articulo 11 del
Reglamento (CEE) nimero 426/86, s decir, en funcion del contenido on
azucar v/o glucosa del producto. &l tipo de conversion agricola g aphcar
sera ¢l establecido para cf azacar.

(26).2.1  Caso especial de los producios agricolas transformados
(PAT) no 1nciuidos en'el anexa 1 del Tratado de Roma.

Para estas mercancias §a restitucidn se establece en funcion de su
composicion, sicnde Ja restilucion 2 aplicar la suma correspondiente de
las restituciones de cada uno de 18s produclos de base componentes. En
este caso. por consigolente. ¢l cdleuio indicado en la nota {28) se hara
independientemente para cada uno de los productos de base como se
refleja en Is hoja de caleufo numere 4.°v a cada ure de dichos productos
de base se le aplicard e tipo de conversion agricola esuablecido en el
marco de su especifica organizacién comon de mercados.

{2613 El coeficiente monetario a aplicar, cuando se apliquen log
MOM 3 ios productos imporiados o expotiados, serd el valide en;

- La fecha de admision del DUA por los servicios de Aduana. ©

- La fecha del despacho o autorizacion previa. en el caso de gque
exisia. ©

- La fecha de la fijacion por anticipado del MCM . cuando el MOM
se hava fijado por aniicipado.

En ¢l case de que para el producto de gue se trale no hava esiablecideo
MOM. el coeliciente monetario & aplicar serz |.

{27 8¢ anolard el importe total del MCA de aplicacion, con
indicacien del signo correspondienic. de acuverde con el siguienic
caleulo:

IMCA {pta) = MC A (ECU/Ud) = TV, ¢pra/FECLIN x
*xCM. = Qlid = AC,

con ¢l mismo significado para las inicizles v el mismo criteric de
redondec utilizado para el caso de la restitucion en ¢l punto (263
ENICTION
Ern caso de usulizacidn de las hujas de cabeulo. se  trasladara
directamente ¢i resuitado en ellas indicado con 1a noia (27} correspon-
dicie a esta casilia. junto con ¢l signo correspondiente,
(2711 -Los tipos a aphicar en los MCA s¢ establecen medianie
Reglamenio comunitarie pubiicado en ol DOCE. eencralmente al
comienzo de fa campana con valider para 1oda ella. aungue para alguncs
productos pueden producirse variaciones de valor a o largo de la
-camnpana B} MCA z aplicar para cada producto serd el valido en:
- la fecha de admision por Sduana de la decieracion adueanera de
expUTLacion. o
- La fecha del despacha o aulorizacton previa de exportacion. si
CnIsierd. o

- La fecha de la fijacion anlicipada del MCA_ si se hubiera prefijado. -

En el caso del arraz, para la conversion a moneda nacional det MCaA
s wlilizard el Upo de conversion agricola establecide al inicio de
campana v con validez para 10da ella. no siends de aplicacion ol tipo de
consersidn especifico del arroz.

{28) Sec anotara ¢l imporic lotal del MCM de aplicacion. con
indicacion dei signo correspondiente. de acuerde con cb siguiente
cadicula:

IMCA (pla.r= M.CM. (pla/Ud) = Q {Ud)y x A.C

tomando el upo unitario del montante con iodos ios decimales que se
indiguen en ¢l Reglamento de aplicacion. la cantidad exportada o
importada cn las umdades v con los decimales indicados en ef punto {25}
de las presenics instruccignes, v reflejando el resuitado en pesetas sin
ningun dectmal, una vez redondeado mediante la regla del cinco. )

En caso de uulizacion de las hojas de cileulo, se trasladard
directamenie ¢f resuliade en ellas indicado con la notd (28) cerrespon-
divnte a esta cassla, junto con ¢l signg correspondiente.

{2851 El tipo unitario del MCM a aplicar sera el vigente para et
pruducio de que se irzle en

— La fecha de admisién del DUA por los Servicios de Aduana. o

- La fecha del despacho o aulorizacion previa, en ¢l caso de que
£XIS13, O . _

- La fecha de la fijacidn por anticipado del MCM s se hubicra
prefijado.

Los montanles compensatorios monetarios fijados por anticipado
deberan ajusiarse en ef caso d¢ gue surtiera efecto un nuevo tipo de
cenersion agricola que huhiere figurado en anuncio piblico antes de la
presentacién de la soliciiud de {ijacion anticipada. o, parz los productas
comprendidos cn los sectores de los cereales, del azdicar o de la leche y
producios lacieos, en la medida en que, a causa de una modificacian del
nivel de precios institucionales, fuesen aplicables a dichos productos
ajustes de las restituciones fijadas por anticipado.

(197 Se anolara el resuitado de surmar algebraicamente las columnas
{26} (27) ¥ 128} anteriores, ieniendo en cuenta los signos correspondien-
L. -

En case de wilizacion de las hojas de calculo, se tirasladara
directamente el resultado en ellas indicado con Ia nola (29} correspon-
dremie a esta casilia.

{33) A relicnar por ¢l SENPA,

1317 Tachur los documenios qus no proceds y complelar, sioos
nocesario, espectficando €] nimern de los ciemplares adjuntados en cada
cann.

{321 Cualguier observacion adicional que sca necesario incluir en la
sohwited se espectficara en este epiprafs.
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NOTAS A LA HOJA DE CALCULO N 3

(1) Esta columne ep utilizarh para =] calculo de la rastituclén, cuando peen de aplicecidn las notas (2}, (4} y -
(5) del Reglamente (CEE) nt 3846/B7, en cuyo casoc;

Tl .y kg

1.1. Cuando rqsulte de mplicacidn lp note (2) en le casiila P ee indlcark el porcentaje que resulte -

de sliminar le parte correspondiente al lactoeuerv y/o lactosa afiadidos.
1.2. Cuando results de aplicecidn la nota (4} en la caeeille B me indicaré el porcentaje des la parte ——

lécten contenida en 100 Kg. de producto totel, ain considerar como parte lactea &l lactosuerc ¥/o

=
:
f
i
2

lactoss efindidos. En este casc ee deberéd tener muy en cuenta la nota (3] siguiente,

%
3

1.3. Cupnde resulte de aplicaecifn ls notm (b) ¥y el producto tenge lactosusra y/o lactosa afadidos, esn -
la casilla B se indiceréd el ramultado de multiplicar por 100 el peso de la parte lActica distinte_
del lactosusro y/o lectopa efiadidos contenide en 100 kg, de productc y de dividir le cantided obte

nida por el pesp de le parte lActica total contenlde an 100 kg. de producto.

-

{2) En la casllla B e indicaréd el contenido de materim lfctica o materia pecs lActica no grasa. por 100 kg. de - :

producte total, comn exclusidn del Buero y/p lactoBa y/o caseina ¥/o caseinatos afiadidos. . .
{3) Se indicari el pesa neto del producto total. En el ceso de quescs en envases inmediatop que contengan tguel—- N
mente liguido de coneervaciém, en particular salmuera, se indicard el peso neto previamente daducide el peso_ b

de dicho liquido.

{4) BSe indicaré aiempre la ayuda por 100 kg., multiplicendo en consecuencia por 100 el velor eefalado en el Regia

mento de aeplicacidn, cuando pars el producte de que se trete venga expresada en kg.

MINISTERIC DE AGRICULTURA PESCA Y ALMENTACION
=[* % [ ] SERVICIQ WACIONAL DE FPRODUCTOS AGRARIDS
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o
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__ANEXC_ 5

VALORES DE LAS RESTITUCIONES A LA PRODUCCION

PRODUCTO UNIDADES ENTRADA EN VIGOR
BASE -
N _7-86 11-10-86 [1-1-87 |1-4-87 |:-7-87 ]i-10-87 [1-1-88 |3-4-85 |:1-7-88
MATZ ECU/Tm 33,44 45, 40 54,17 @ 60,66 | 99,28 | 101,39 | 105,21 |107,86 | s4,60
ARROZ .
ECU/ T 33,84 47757 55,80 | 62,67 103,05 | 105,28 | 109,34 (112,14 | 87,39
PARTIDO
+ TRIGO ECU/Tm 22,65 32,14 37,83 | 42,57 | 69,75 71,29 74,08 | 76,02 | 45.82
| BLANDO
| AZUCAR ECU/ G 23,710 | 29,569 | 28,267! 29,268 33,760! 41,298 42,014 41,952| 32,397
: ! _
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MINISTERIO
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

19090 RESCQLUCION de 12 de iio de 1988 de fa Secretaria
General de Turinng, por I gue s concede of ko de
wLibrg de Imievés Turishicos @ fa publicacin de gue cita.

De conformidad con lo dispuesio en el articuloe 92 apartado 2. de la
Orden de 2% de septiembre de 1987, esta Secrelaria Generzl de Tunsmo
ha wemido a bien conceder el siguienie tiwlo de hbro-de «laterés
Turistica Nac.onal»:

Un dia ¢ fa vida de Espata, de David Cohken v Rick Smalan,
editado por «Ediorial Planeta, Sociedad Anonimuan.

Lo que se hace publico a1odos los efectos.
Madnd. 12 de julio de 1988 -F| Secretario general Ignacio Fueio
Lago,

Hma. Sr. Dhrector peneral de Palhica Turiaica.

1 RESOLUCION de. 14 de julio de 1988, de o Secretuna
909?  Ganeral vie. Tumsig ~pwe ka gue s¢ eancedesb! tinido de.

«Fiesia. de Faterés Turistico” ‘\mmnm‘» a tas fiesigs que se7

: -;~i. ;m’rz::fpnﬁ’f'*-'.:':.‘-('-: 2 LESw e s e N
CoDe co! Morrmidad con'lo disptrestg en € articuls 9.9, aparade 2. de 2
Orden de 2% de septicmbre di FY8T. estu Sebretania Gem;m[ de Turismo

Sl

ha lenide a bicn conceder lus siguientes titulos de «Fiesta de Inerés
Turistico Nacionals,

Elche (Alicantel: Procesion del Domingo de Ramos.
Catoira {Penievedra), Romeriz Vikinga,

Lo gue se hace poblico a todos 1o efectos,
Madrid. 14 de julio de 1988.-E] Sccretario general. lgnacio Fugjo
bLapo.

Ilmo. Sr. Dircclor gencral de Politica Turistica.

MINISTERIO DE CULTURA

190092 ORDEN de 1] de julio de 198% por la gque se reconcee,
clasifica e mscribe como Fundacion culrural privada de
promacean, con el cardcier de hendfica, le dennnmuinada

wFundacidn Ewvoppo-Argenting..

fima. Sr: Vislo el expedente de reconocimiento. clasificacion e
inscripcion en el Registro de Fundaciones Cuhurales Privadas v Entida-
des Analogas de la «Fundacién Europeo-Argentinas v, _

Resuliands que por dor Fernando Mas Ferndndez-Sanguinc v
dieciséis personas mas se procedid a constituir una Fundacién cultural
privada con la expresada denominacion en escritura publica, compren-
“siva de los_Estajnios.que han de regir, & misma, ATEC gl Notano de
Macdn@don Fuan Caflos uballmm Gracs. ¢t did' 1 de marzo de 1988
pos;enormeme mmpiementada por otra escrilara (e nom,bramier‘m de
*eurgds aparipada’ gorel ;amb{err Tdotarit.dé: Madnd doe Jpsé: Manuel
Rodrigugr Pova-Cruerrera, f'}an_dnr.t_* S domwli‘o eh \J‘Iz{dnd calic
Lagasca, numers _}38. LEIE
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